
 

 

Im Namen Allahs des Barmherzigen des Allerbarmers 

Die Palästinensische Autonomiebehörde, die Allah und Seinen 

Gesandten verrät, folgt den Spuren Epsteins, um das Volk Palästinas 

zu Fall zu bringen! 

(Übersetzt) 

Es tobt ein umfassender Krieg gegen das Volk Palästinas, der sich gegen seine 

Religion, sein Blut, seinen Besitz, sein Land, seine Heiligtümer sowie seine Frauen, Kinder 

und Jugendlichen richtet. Die Palästinensische Autonomiebehörde und ihre 

Sicherheitsapparate sind aktiv in diesen Krieg verstrickt, um die politische Agenda der 

Vereinigten Staaten von Amerika und der Zionisten zu vollstrecken. Bildungs- und 

Gesundheitseinrichtungen wurden zerstört, die wirtschaftliche Infrastruktur liegt in 

Trümmern. Zugleich läuft eine systematische Kampagne, um unsere Söhne und Töchter ins 

Verderben zu stürzen – ein unermüdliches Bestreben, ihnen ganz nach dem Vorbild 

Epsteins das Gewand der Keuschheit und Schamhaftigkeit zu entreißen. Es ist ein 

verheerender, alles vernichtender Krieg, der nur ein Ziel kennt: Palästina gänzlich dem 

zionistischen Gebilde auszuliefern. 

Ihr, unser Volk im gesegneten Land! 

Wahrlich, der Islam, die Keuschheit, die Schamhaftigkeit, die Sittsamkeit der Frauen 

und der ǧilbāb sind den Ungläubigen und ihren Verbündeten ein Dorn im Auge. Sie haben 

all ihre Werkzeuge mobilisiert, um unseren Frauen den ǧilbāb zu entreißen und eine Kultur 

der Geschlechtervermischung unter unseren Söhnen und Töchtern zu etablieren. Mehr 

noch: Sie arbeiten gezielt daran, unseren Söhnen und Töchtern jegliches moralische 

Empfinden und Gewissen auszutreiben. Während jene, die sich Allahs Zorn zugezogen 

haben, unser Blut vergießen, die Al-Aqsa-Moschee entweihen und die Unantastbarkeit 

unserer Häuser verletzen, sollen sich unsere Söhne und Töchter auf gemischten Feiern, 

Festivals und Tribünen im Takt wiegen – ein entwürdigendes Schauspiel, das die Zionisten 

und die Feinde des Islam mit hämischer Freude erfüllt. 

Ihr, unser Volk im heiligen Land! 

Die entschiedene Ablehnung der Verfehlungen der Autonomiebehörde durch das 

Volk Palästinas hat diese Behörde und ihre Hintermänner in blinde Rage versetzt. Die 

gesegneten Menschenmassen, die das Versammlungshaus der Familie Al-Tamīmī füllten, 

brachten sie völlig außer Fassung. Und angesichts der kraftvollen Worte, mit denen die 

Männer von Hebron das Rechte geboten und das Verwerfliche verboten, verloren sie 

endgültig den Verstand. 



Daraufhin trat der niederträchtige Gouverneur von Hebron, Khaled Dudin, 

schäumend vor Wut auf den Plan und bekräftigte trotzig, dass die Autonomiebehörde 

weiterhin gemischte Feiern fördern werde. In seiner Dreistigkeit überschritt er gar die 

Grenzen Allahs und vergriff sich gegenüber Allah und Seinem Gesandten im Ton, indem er 

anmaßend behauptete: „Wenn die Geschlechtervermischung verboten wäre, hätte Allah sie 

im Hof der Kaaba verboten!“ 

Die Autonomiebehörde beließ es jedoch nicht bei bloßen Worten. Sie ging dazu über, 

Razzien durchzuführen, bei denen zahlreiche daʿwa-Träger verhaftet, misshandelt und die 

Unantastbarkeit ihrer Häuser verletzt wurden. Sie trieb ihre Niedertracht auf die Spitze, 

indem sie Zollfahnder und Polizisten für diese Übergriffe einsetzte, um fadenscheinige 

strafrechtliche und finanzielle Anklagen zu konstruieren. Ganz so, als ob das Volk Palästinas 

das kriminelle Gesicht dieser Autonomiebehörde und ihre schmutzigen Methoden nicht 

längst durchschaut hätte! 

Ihr, unser Volk und unsere Geliebten! 

Das Gebieten des Rechten und das Verbieten des Verwerflichen gehören zu den 

unumstößlichen Riten des Islam und den festen Eigenschaften der Gläubigen. 
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Die gläubigen Männer und Frauen sind einer des anderen Schutzherren. Sie gebieten das 

Rechte und verbieten das Verwerfliche, verrichten das Gebet, entrichten die Zakah und 

gehorchen Allah und Seinem Gesandten. Sie sind es, derer Allah Sich erbarmen wird. 

Gewiss, Allah ist allmächtig und allweise. (9:71) 

Und Abū Mūsā überliefert vom Propheten (s), dass er sprach: 
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„... Bei Dem, in Dessen Hand meine Seele liegt! Ihr müsst das Rechte gebieten und das 

Verwerfliche verbieten. Ihr müsst dem Übeltäter Einhalt gebieten und ihn zwingen, sich 

an die Wahrheit zu halten. Sonst wird Allah eure Herzen gegeneinander aufbringen und 

euch verfluchen, so wie Er sie (die früheren Völker) verflucht hat.“ (Überliefert von aṭ-

Ṭabarānī; al-Haiṯamī sagte: Seine Überlieferer sind jene des Ṣaḥīḥ.) 

Zu den Verfehlungen der Autonomiebehörde zu schweigen, zieht unausweichlich den 

Zorn Allahs (t) nach sich und ist ein Vorbote des Untergangs im Diesseits und im Jenseits. 

Die Autonomiebehörde und ihre Handlanger nehmen unsere Häuser, unsere Söhne und 

unsere Frauen ins Visier, um ihnen das Gewand der Gottesfurcht (taqwā) zu entreißen. 

Solltet ihr sie gewähren lassen, werden sie unsere Familienstrukturen zerstören und unsere 

Kinder ins Verderben stürzen. So gebietet ihnen Einhalt und lehnt euch gegen ihre 

Verbrechen auf, auf dass ihr im Diesseits und im Jenseits zu den Siegern zählen möget! 



 

Ihr, unsere Söhne und Töchter... Ihr Jugendlichen des Islam!  

Ihr seid der Augentrost der Muslime, und durch euch wird, mit Allahs Kraft, der Islam 

zu neuer Stärke finden. Ihr seid der Hoffnungsschimmer für die Ehre der Umma, den die 

ungläubigen Mächte dieser Erde um jeden Preis auslöschen wollen. Erliegt nicht den 

Einflüsterungen der Satane – den Rufen der Autonomiebehörde und ihrer Epstein-

Anhänger! Leistet stattdessen Allah und Seinem Gesandten Folge. Beweist vor Allah (t) jene 

Würde und jenen schützenden Eifer für den Islam, der eure Feinde vor Wut kochen lässt.  

Hüllt euch fest in das Gewand der Gottesfurcht, das Allah für euch auserwählt hat. 

Schleudert den Verrätern an Allah und Seinem Gesandten unmissverständlich die Wahrheit 

ins Gesicht! Weist die Verfechter der Geschlechtervermischung und der moralischen 

Entblößung entschlossen zurück – und wehrt euch gegen den moralischen Verfall, mit dem 

sie euch infizieren wollen. Denn ihr, unsere Geliebten, seid unser eigen Fleisch und Blut. Wir 

ersehnen für euch das Gute im Diesseits, die Errettung vor der Strafe Allahs im Jenseits und 

den endgültigen Triumph, Sein vollkommenes Wohlgefallen zu erlangen. 

Abschließend richten wir uns an die Autonomiebehörde, die Allah und Seinen 

Gesandten verraten hat: 

Eure Verbrechen gegen Palästina und sein Volk sowie auch eure niederträchtige 

Kollaboration mit der zionistischen Besatzungsmacht werden weder im Diesseits noch im 

Jenseits ungestraft bleiben. Eure gemischten Feiern, eure Verbreitung des moralischen 

Verfalls, eure Intrigen und eure abstoßenden Machenschaften werden – mit Allahs 

Erlaubnis – am eisernen Willen des Volkes von Palästina zerschellen. Und was jene betrifft, 

die diese Projekte der moralischen Zersetzung finanziell und ideologisch unterstützen: Allah 

hat ihre Machenschaften bereits vereitelt, bevor sie überhaupt begonnen haben. Allah (t) 

sagt: 
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Gewiss, diejenigen, die ungläubig sind, geben ihren Besitz aus, um von Allahs Weg 

abzuhalten. Sie werden ihn auch weiterhin ausgeben. Dann wird es für sie zu einem Grund 

der Reue werden, und dann werden sie besiegt werden. Und diejenigen, die ungläubig 

sind, werden zur Hölle versammelt werden. (8:36) 

Und wir rufen unserem Volk und unseren Geliebten im Gesegneten Land zu: 

Vertraut auf Allah, den Starken, den Allmächtigen, und klammert euch an das feste Seil 

Allahs! 

Die daʿwa-Träger unter den Jugendlichen von Hizb-ut-Tahrir sind ein Teil von euch 

und stehen fest an eurer Seite. Sie gebieten das Rechte und verbieten das Verwerfliche. Sie 

fordern den Beistand (nuṣra) der islamischen Umma ein, um die Herrschaft der Religion 

Allahs auf Erden zu errichten. Sie haben mit Allah (t) den Bund geschlossen, als treue 



Wächter des Islam zu fungieren, und lassen sich durch die Verbrechen der Unterdrücker 

nicht einschüchtern. Weltweit haben verbrecherische Regime sie mit Mord, Einkerkerung 

und Repressionen überzogen. Doch sie blieben standhaft, setzten aus Gehorsam gegenüber 

Allah und Seinem Gesandten auf Seinen Lohn und folgten unbeirrt dem Weg des 

Prophetentums. Die Repressalien der Tyrannen haben ihren Glauben und ihre 

Standhaftigkeit nur weiter zementiert und unserem Ruf (daʿwa) noch mehr Kraft und 

Reichweite verliehen. Wir sind fest davon überzeugt, dass dieser Ruf durch euren Glauben, 

euer unerschrockenes Eintreten für die Wahrheit sowie euer Gebieten des Rechten und 

Verbieten des Verwerflichen nur noch gewaltiger und unaufhaltsamer werden wird. 

So setzt euch unermüdlich ein, ihr Jugendlichen des Islam, um die Verheißung Allahs 

und die Frohbotschaft Seines Gesandten zu verwirklichen: die Errichtung des Kalifats 

gemäß dem Plan des Prophetentums. Unter dessen Schatten wird der Islam seine Wurzeln 

fest in der Erde verankern. Es wird Amerika und seinen Verbündeten für all ihr 

Verderbensstiften bittere Demütigung und Schande schmecken lassen. 

Tamīm ad-Dārī berichtete: „Ich hörte den Gesandten Allahs (s) sagen: 
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‚Wahrlich, diese Angelegenheit (der Islam) wird so weit reichen, wie Tag und Nacht 

reichen. Und Allah wird weder ein Haus aus Lehm noch ein Zelt aus Ziegenhaar auslassen, 

ohne dass Er diese Religion dorthin bringen wird – durch die Ehre eines Geehrten oder die 

Demütigung eines Gedemütigten. Eine Ehre, mit der Allah den Islam ehrt, und eine 

Demütigung, mit der Er den Unglauben erniedrigt.‘“ (Überliefert von Aḥmad mit 

authentischer Überlieferungskette). 

Die Demütigung Amerikas und die Erniedrigung der Zionisten durch eure Hände ist – 

mit Allahs Erlaubnis – in greifbare Nähe gerückt: 
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Da rächten Wir Uns an denjenigen, die Verbrechen begingen. Und es obliegt Uns als 

Pflicht, den Gläubigen zum Sieg zu verhelfen. (30:47) 

O Allah, weite die Brüste der Muslime für Deinen Gehorsam, Dein Wohlgefallen und 

die Unterstützung Deiner Religion. Und gewähre uns von Dir aus eine siegreiche Macht. 

Alles Lob gebührt Allah, dem Herrn der Welten. 

 

8. August 2026              Hizb-ut-Tahrir 

23. Ṣafar 1448 n. H.             Das gesegnete Land (Palästina) 
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